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Vállalatunk története egészen 1874-ig 
nyúlik vissza, amikor elődünk Egger Béla 
megalapította azt a kis műhelyt, amelyben 
távírógépek gyártásával elindított egy ipari 
folyamatot, amely a ma már több mint 
10.000 személyt foglalkoztató 
nagyvállalat kialakulásához vezetett.
Az eltelt több mint 100 év során 
mérnökeink, szakembereink által 
felhalmozódott hatalmas műszaki 
ismeretanyag teszi lehetővé a korunknak 
megfelelő színvonalú termékek 
előállítását. Előrehaladásunkat a 
tudományos-technikai forradalom 
jelenlegi felgyorsított szakaszában is 
biztosítottuk.
Ebben a korszakban is kiemelt jelentőséget 
tulajdonítunk a korszerű új termékek 
előállításának, a meglévő termékek 
korszerűsítésének. Folyamatosan új 
technológiákat vezetünk be, új 
gyártóberendezéseket helyezünk üzembe. 
Vállalatunk több milliárt forint értékű 
termelésének jelentős részét a crossbar 
rendszerű, sokféle szolgáltatást nyújtó 
távbeszélő központok alkotják. Ugyanakkor 
növekvő sorozatban gyártjuk a tárolt 
programvezérlésű elektronikus távbeszélő 
központokat, az URH-FM és a televízió 
adókat is.
Saját fejlesztési intézettel rendelkezünk.

Gyártmányaink rész- és főegységeit 
-  szakosítottan -  budapesti és több más 
városban lévő gyárunkban állítjuk elő. 
Termékeink 70 %-át négy világrész 
számos országába exportáljuk. 
Berendezéseink helyszíni üzembehelyezését 
és javítószolgálatát -  belföldön és külföldön 
egyaránt -  külön külsőszerelési részlegeink 
végzik.
Dolgozóink részére a kultúrált 
munkakörülményeket, a továbbtanulás és 
-képzés lehetőségét, üdülőink és más 
szociális létesítmények szolgáltatásainak, 
és sportolási lehetőségeink igénybevételét 
biztosítjuk.
Készséggel állunk Vevőink és Érdeklődőink 
rendelkezésére úgy Vállalatunknál, 
Fejlesztési Intézetünkben, mint gyárainkban 
egyaránt.
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The history of our company dates back to 
1874 when our predecessor Mr. Béla Egger 
founded the little work-shop producing 
telegraph sets and by this way an industrial 
process was launched which resulted in 
establishing a big works employing more 
than 10.000 people now.
The large volume of technical knowledge 
gathered by our engineers and experts 
during the pást more than 100 years, 
makes it possible to manufacture 
up-to-date articles which meet the 
requirements of our time.
Evén in the present hasty phase of the 
scientific-technical revolution our progress 
is assured.
In this period high priority is attached to 
the manufacture of new, modern products 
and to the modernisation of the existing 
products. New technologies are 
continuously introduced and new 
manufacturing lines are pút intő operation. 
Telephoné exchanges of Crossbar system 
offering wide rangé of Services represent 
the main part of our production 
amounting to a few thousand millión 
Forints. At the same time the serial 
production of electronic telephoné 
exchanges with stored programme control, 
the VHF-FM and TV receivers is continued. 
We have an own Developing Institute.

The part and main units of our products are 
manufactured in ourfactories in Budapest 
and in somé provinciái towns.
70 per cent of our production is exported 
to several countries of four continents.
The installation and the service of our 
equipment is carried out both abroad and 
home by our special installation depart- 
ments
Fór our workers and employees cultural 
working conditions and the possibility of 
further education and training are provided. 
They can alsó enjoy the advantages of our 
resort-home, sportclub, and othersocial 
institutions.
We are pleased to offer our Services fór all 
Clients and Buyers of ours in the Head 
Office, Developing Institute and factories.
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Die Geschichte unseres Unternehmens 
reicht bis Jahr 1 874 zurück, als unser 
Vorláufer Béla Egger diejenige kleine 
Werkstatt gegründet hat, in welcher er 
mit dér Herstellung von 
Telegraphapparaten einen industriellen 
Vorgang ausgelöst hat, dér zűr Ausbildung 
eines Grossunternehmens mit mehr als 
10.000 Personen führte.
Die im Laufe dér mehr als 100 Jahre 
durch unsere Ingenieure und Spezialisten 
Zusammengesammelten máchtigen 
technischen Vennhutssen ermöglichen die 
Erzeugung dér Produkten, die dér Niveau 
unserer Zeit entsprechen. Wir habén 
unseren Fortschritt auch in gegenwártiger 
beschleunigter Phase dér wissenschaftlich- 
technischen Revolution gesichert.
In dieser Zeit hat auch eine ausgesetzte 
Bedeutung die Herstellung von modernen 
neuen Produkten, die Modernisierung von 
gegenwártigen Produkten. Kontinuerlich 
führen wir eine neue Technologie ein und 
setzen neue Einrichtungen ins Betrieb. 
Einen bedeutenden Teil unserer Produktion, 
dérén Wert mehr Milliarde Forint betrágt, 
bilden die Fernsprech vermittlungen nach 
dér Koordinatenschalte-technik, die 
vielartige Dienste leisten. Gleichzeitig 
erzeugen wir die elektronischen Ámter mit 
gespeicherter Programmsteuerung, die

UKW-FM und Fernsehsender in 
wachsener Serie.
Wir habén ein eigenes Entwicklungsinstitut 
Teil- und Haupteinheiten unserer 
Produktion verfertigen wir -  spezialisiert -  
in unserer Budapester Fabrik und in 
anderen Stádten sich befindlichen Fabriken 
70 Prozent unserer Erzeugnisse werden 
nach zahlreichen Lándern dér vier 
Weltteile exportiert.
Örtliche Inbetriebsetzung und Wartung 
unserer Einrichtungen wird -  im Inlande 
wie im Auslande -  durch unsere 
Installationsabteilung durchgeführt.
Für unsere Werktátigen werden die 
kultivierten Arbeitsumstánden, die 
Möglichkeit des Weiterstudiums und dér 
Bildung, die Inanspuchnahme unserer 
Erholungsheim, dér Sportmöglichkeiten, 
aller Dienste anderer sozialen 
Einrichtungen gesichert.
Wir stehen bereitwillig zűr Verfügung 
unserer Káufer und Interessenten in 
unserer Fabrik und im Entwicklungsinstitut



k1cTopna Hawero npeanpuaTt-in OTHeceHa 
eme ao 1874 roaa, noraa Ham 
npeflujecTBeHHMK Ean/ta 3 rre p  oóocHOBan 
tót MaaeHbKMPi qex, b kotopom c 
n3roTOB/ieHneM Teae0OHHbix annapaTOB 
Haaa/ica npoMbimneHHbiPi npoqecc, KOTopbin 
npuBen k oópa30BaHMto óo/ibworo npeanpua- 
tmh npeaocTaBanhoiqnM Ha ceroaHamHMM ,qeHb 
paóoTy óo/ibwe aeivi 10 000 Tbic. TpyflamHMca. 
3a HCTeKLüMe óo/iee 100 JieT, HaKonneHHbm
HaiiiMMM cneqnajincTaMn MHweHepaMM 
orpoMHbie TexHMHecKMe 3HaHna, ae/iaeT 
B03MowHbiM M3roTOBaeHne M3flenna 
cooTBeTCTBytömne ypoBHto Hameá anoxm 
Ham nporpecc oóecneaeH HaMH h b 
HacToameM yóbicTpeHHOM aTane HayaHo- 
TexHMHecKon peBoatouna. 
ki b aaHHon anoxe npaaaeM ocoóoe 3HaaeHne 
npeaocTaBaeHHto hobwx n3,qejiMM, n 
ycoBepmeHCTBOBaHmo ywe mvtetomnxca 
M3aeanH. riocTeneHHO bboűhm HOBbie 
TexHoaornn, BBe/in b aKcnayaTaunto 
npon3 BOflCTBeHHbie oóopyaoBaHHa. 
3 HaanTeabHyto aacTb npon3 BOflCTBa Hamero 
npeanpnaTna CTOHMOCTbto b HecKo/ibKMX 
MnaanapaoB 4>ophhtob, cocTaB/iatOT 
TeaecfioHHbie CTaHuan KoopanHaTHOá cncTeMbi, 
BbinoaHatomne MHorooópa3 Hbie yc/iyrn.
B Towe BpeMa b B0 3 pacTatomen oepnn 
BbinycnaeMbie anettTpoHHbie Te/iecJ)OHHbie 
CTaHLiMM c nporpaMMHbiM ynpaBneHHeM c

3anncaHHOM nporpaMMOH, a Tárnáé YKB-HM 
m TeaeBM3 nOHHbie nepeaaTHMKH. B HameM 
pacnopaweHMM HMeeTca coócTBeHHbin 
klHCTMTyT Pa3 paÓOTKM.
CocTaBHbie n ocHOBHbie 6/iokm HamHx n3fle/inn 
npon3BOflaTca -  cneuna/in3npoBaHHO -  aaa Ha 
GyaanemTCKOM 3aBOfle, TaK m b apyrktx 
3aBOíiax HecHo/ibKnx ropoaoB.
B 70%-ax Hamu H3fleana Mbi ancnop™pyeM 
b MHorne cTpaHbi aeTbipex kohliob cBeTa. 
BBeqeHHe b ancn/iyaTaunto Hawnx 
oóopyaoBaHnPi n cepBM3Hoe nx oócnywnBaHMe 
-  BHyTpn CTpaHbi m Tanme 3arpaHnuePÍ -  
npoM3BoaaT OTfleabHbie OTqe/ieHMa no 
MOHTawy.
fl/ia Hawnx paóoTHnKOB oóecneaeHbi 
ayabTypHbie yc/iOBna paóoTbi, B03MOWHOCTb 
a/ia aaabHekimeH yaeóbi n oópa30BaHMa,
MoryT Bocnoab30BaTb flOMa OTflbixa n flpyrmvin 
coqnanbHbiMM yapemaeHMHMM n 3aHMMaTbca 
cnopTOM.
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Igazgatási épület Debrecen 
Administrative building -  
Debrecen
Verwaltungsgebáude;
Debrecen
flkipeKLIMOHHOe 3aaHne. 
fleópeueH



Igazgatási épület 
Kunhegyes 

Administrative building 
-  Kunhegyes 

Verwaltungsgebáude;
Kunhegyes 

flkipeKUMOHHoe 3,aaHne.
KyHxerbem



Igazgatási épület, Szekszárd 
Administrative building -  
Szekszárd
Verwaltungsgebáude;
Szekszárd
flupeKLiMOHHoe 3flaHne. 
Cescapa



Üzemi épületek Tatabánya 
Platn -  Tatabánya 
Betriebsgebaude; 

Tatabánya 
UexoBoe 3flaHne. TaTaóaHH



„Micafil"
tekercselő automaták 
"Micafil" automatic 
coiling machines 
„Micafil"
Wicklungsautomaten 
ABTOMaTMMeCKMe 
HaMOTOMHbie MaiunHbi inna

“Mnnact>Mn„-



„Aumann" 
gyorstekercselő automata 

"Aumann" automatic 
rapid-coiling machine 

„Aumann" 
Schnellwicklungsautomat 

ABT0MaTM4ecnafl
óbicTpoflePiCTByiomaH 

HaMOTOHHaa MaiunHa Tnna 
“AyMaHH,,

s

t
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Tekercsvég forrasztó- és 
vizsgáló automata 
Soldering and examining 
automatic rriachine fór 
winding ends 
Lötungs- und 
Prüfungsautomat für 
Wicklungsende 
ABTOMaT aan npoBepsn n 
naPlKM KOHUOB HaMOTKM.

Tekercs járom szerelő 
célgép
Single-purpose mounting 
machine fór yoke of coil 
Zeilmaschine für 
Wicklungsjoch 
UeneBas MaianHa fl/in 
MOHTama spMa Kapaaca.



Jelfogó rugó kivágó 
automata 

Automatic machine fór the 
cut-out of relay spring 

Schnittautomat für 
Relaisfeder 

ABTOMaT flrm Bbipe3aHns 
npymnHbi pene

Jelfogó rugó kontaktusozó 
automata 

Automatic machine fór 
contacting relay spring 

Kontaktiererautomat für 
Relaisfeder

ABTOMaT fl/lH 
HOHTaHTupoBaHHH npywMH

pene.
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Forrcsúcs széthajlító 
automata
Automatic machine tor 
bowing soldering tags 
Biegeautomat für Lötspitze
AsTOMaT nnn pa3rnóaHMa 
LUTM(J)TOB

Rugócsomag vizsgáló 
automata
Automatic machine tor 
examining springpocket 
Prüfautomat für Federpaket 
ABTOMaT fl/lH npoBepKM 
npymnHHoro naseia.



Jelfogó szerelés 
Mounting of relays 

Relaismontierung 
Momam pene



Automatikus vezérlésű 
szerszámgépek 
Machine tools with 
automatic control 
Werkzeugmaschine mit 
automatischer Steuerung 
C t3hok aBTOMaTMHecKoro 
ynpaB/ieHun
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Műanyag présgép 
Plastic pressing machine 

Kunststoff-Pressmaschine 
CiaHOK/ma npeccoBKM 

MCCKycTBeHHoro MaTepnana

Horgony menetfúró 
célgép szerelése 

Mounting of single-purpose 
machine fór tap-drilling 

of armature 
Montierung dér 

Zielmaschine für 
Anker-Gewindebohrung 

C6opna qeneBOM MamuHbi 
BMHTope3a flKopn.



Kábeltörzs készítés 
Manufacturing of cable 
body
Verfertigung des 
Kabelkörpers
M3roTOB/ieHne CTBO/ia sKops

Kábelfektető automata 
Cable lying automatic 
machine
Kabellegerautomat 
ABTOMaT ariH yKnaflKu Kaóe/ifi



Jelfogósáv kábelezés 
Cabling of relay-strip 

Verkabelung des 
Relaisstreifens 

Momam Kaóenn peneiÍHbix 
n/iaT

Keret kábelezés 
Cabling of frame 

Rahmenverkabelung 
Mornam Kaóe/ifl CTatHBa B ifT ""—1 M ^ 7̂... .7* ■.



Műszeres beállítás jelfogó 
sávokon
Instrumental lining-up on 
relay strips
Instrumenteneinstellung 
an den Relaisstreifen 
YcTaHOBKa naóe/ifl Ha 
peaeüHbix n/iaiax



Lyukszalag vezérlésű 
sávvizsgáló automata 

Strip examinlng 
automatic machine with 

punched bánd control 
Streifensprüfungsautomat 

mit Lochbandssteuerung 
A B TO M aT a / ia  n p o B e p K M  nnaT 

c nepcfio/ieHTHbiM 
ynpaBneHueM.



ATSZK központ 
sáv ellenőrző vizsgálata 
Control examination of 
strip tor telephoné 
exchange ATSK 
Prüfung dér 
Streifenkontrolle des 
Amts ATSK 
KoHTpo/ibHas npoBepKa 
n/iaT CTaHUMM ATCK.



Kapcsológép jelölötű 
felcsévélö automata 

Automatic machine fór 
winding-up of the marking 

needles fór switching 
machine 

Einziehautomat für 
Markiernadel des 

Koordinatenschalters
ABTOMaT fl/lfl HaMOTKM

Bbiónpaiomero nanbua MKC



Kapcsológép szerelő sor 
Assembly line of 
switching machine 
Montierungsreihe des 
Koordinatenschalters 
fluHun cóopKM MKC



RVD kapcsológép 
Switching machine RVD 

Koordinatenschalter RVD 
MKC Tkina “PBfl„



4 orsós nyomtatott 
áramköri lemezfúrógép 
Board drilling machine 
with 4 rotors fór printed 
circuits
Plattenbohrmaschine für 
gedruckte Schaltung mit 
4 Spindel 
4-x wnuHfle/ibHbifi 
CBep/lM/lbHblÜ CTaHOK fl/lS 
ruiatbi npMaTHoro Momawa

Áramköri lemez 
galvanizáló automata sor 
Electroplating automatic 
line fór circuit boards 
Automatenreihe für 
Galvanisierung dér 
Stromkreisplatte
ABTOMaTHbiM paa ana 
raabBaHM3auMM naacTMHbi 
cxeMbi neaaTHoro MOHtama



Savas nyomtatott áramkör 
marató automata 

Automatic machine fór 
acidiferous etching of 

printed circuits 
Autómat für seuere Átzung 
dér gedruckten Schaltung 

ABTOMaTHbiü prm nnn 
TpaBíieHus naacTMH 

ne^aTHOro Momama 
C KMCaOTOÜ



Nyomtatott áramköri 
lemez a marató sor végén 
Printed Circuit board at 
the end of the etching line 
Gedruckte Schaltplatte 
am Ende dér Átzreihe 
ilnacTMHa cxeM neaaTHoro 
M O H Tam a b KOHLie p a ,qa  

TpaB/ieHMn



„Royonic" alkatrész 
beültető automata 

„Royonic" automatic 
machine tor putting in the 

details
„Royonic" Einsetzautomat 

dér Bestandteil 
ABTOMaT /yin pa3MeineHMs 

aaeMeHTOB ™ n a  «PoPíohmk»



Hullámforrasztó automata 
Wave-soldering automatic 
machine
Wellwnlötautomat
ABTOMaT RíIfi BOJ1HOBOÜ
naíÍHM



Programtáska 
elektronikus központokhoz 

Programme suitcase fór 
electronic telephoné 

exchanges 
Programmtasche für 
elektronische Ámter 

r ip o r p a M M H a s  cyn/wa Aaa  
3/ieKTpO HHblX CTaHUMÜ.

1



Elektronikus távbeszélő 
alközpontok 
Electonic telephoné 
branch exchanges 
Elektronische Fernsprech- 
nebenstellenanlagen 
3/ieKTpoHHan 
yMpewfleHHecKas 
Teaect>OHHafl CTaHUMn.



Tranzit távbeszélő központok 
Transit telephoné exchanges 

Transit Fernsprechamter 
CeabCKne Te/ie0OHHbie 

CTaHUMM

1
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Rural távbeszélő központ 
Rural telephoné exchange 
Rural Fernsprechamt 
Ce/ibCKan Tejie<t>OHHas
CTaHUklfl

Mobil távbeszélő központ 
kábelezése 
Mobile telephoné 
exchange during cabling 
Verkabelung des Mobil 
Fernsprechamts 
MoHTam Kaóenn Teae0OHHoPi 
CTaHUMn “Moóm/i„

1 | 2



Nagyfrekvenciás kísérleti 
egységek 

Experimental units of high 
frequency 

Hochfrequenz 
Versuchseinheiten

O nbiTHbie BbicoKOHacTOTHbie 
KOMnneHTbi



80 W-os TV átjátszó 
berendezés bemérése 
Location of th e  80 W 
transposer 
Einmessen dér 80 W 
Femsehumsetzer 
M3MepeHne TeneBH3kioHHoro 
punnTepa Ha 80 Barr.
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Üzemorvosi rendelő 
Surgery of the industrial 

doctor
Betriebs-Behandlungsraum 

3aB0flCKan no/iHKJinHnna

Férfi mosdóhelység 
Men's lavatory 

Waschraum für Manner 
MymcHas yMbiBa/ibHas

Fogasos rendszerű 
férfi öltöző 

Men's dressing-room with 
rack-system 

Ankleideraum für Manner 
mit Flakensystem 

MywcKan pa3fleBaaKa 
BeLuanbHoü cucTeMbi.



BHG óvodások 
Children from the 
kindergarten of the BHG 
Kinder im Kindergarten 
von BHG
fle™ fleTcaflHKa BXf



F. k.: dr. Bálint József A-79832-833 -  Offset és Játékkártya Nyomda



BHG Híradástechnikai 
Vállalat üdülője, Keszthely 

Resort-home of the BHG 
Telecommunication 
Works in Keszthely 

Erholungsheim dér BHG 
Fernmeldetechnische 

Werke in Keszthely 
flOM OTflbixa ripeanpHHTUfl 

TeXHMHM CBH3M BXr 
b r. KecTxed.
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